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Thank you for choosing GEEKVAPE

* For a better user experience, please read the user manual
very carefully before starting your vape journey.

* Please keep the user manual for future reference. If
you lose this manual, go to our official website for
digital version or contact our support for assistance.

Overview

@ Drip Tip @ Firing Button

A Airflow Control @ Display Screen

® Liguid Plug @ Button Lock

9 USB-C Charging

9 Cartridge Port
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PRODUCT SPECIFICATIONS

* E-liquid Capacity: 6.5mL (TPD Version: 2mL)
* Dimensions: 45.5*30.7*94.5mm

* Battery Capacity: 2000mAh

* Resistance Smart Detection: Supported

* Display: 0.96-inch TFT Screen

* Output Power: 5-50W

* Charging Specification: Type-C 5V/2A

INSTRUCTIONS
Fill/Refill the cartridge
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Merci d'avoir choisi GEEKVAPE

* Pour une meilleure expérience utilisateur, veuillez lire
le manuel d'utilisation avant de commencer votre
voyage de vape.

* Veuillez conserver le manuel d'utilisation pour
référence future

Apercu

@ Embout goutte & goutte @ bouton de tir

@ Controle du flux d'air @ Ecran d'affichage

Bouton de
@® Bouchon liquide (7] verrouillage
Port de charge
@ Cartouche (5] USB-C
French Kl
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@ Make sure that coil is already installed into the cartridge
before you attempt to fill or refill the cartridge.

@ Open the silicone plug gently and then insert the
nozzle of your bottle into the filling port.

@ Squeeze your bottle very gently and let the liquid
flow into the cartridge chamber slowly. Never
squeeze too hard and too hasty in case of overflow.

@ Pay attention to the liquid level and be careful not to
overfill. Then restore the silicone plug very firmly.
When the silicone plug is not entirely restored,
leakage through the bottom of the cartridge can
happen at much higher possibility.

Note:

* Ifit is a new coil then the coil needs 5 minutes to get fully

saturated. Please patiently wait for 5 minutes before starting

vaping on it Ifit is not a new coil and you fust refill the
cartridge. then no need to wait.

* To ensure better leak resistance, we recommend replacing

the cartridge after using five B coils (one pack), as repeated

coil changes and heat cycles can weaken the bottom seal

Change the coil

1. When you feel flavour deterioration or burnt smell
(or after around 6-7 refills) then it's time to change
the coil with a new one.

2.Use the coil tool inside the packaging to remove the
old coil. Then insert a new one into the cartridge
very firmly. If the coil is not in place, repeat the
procedure until it's firmly locked into place.

3. Always fill up your cartridge and wait for 5 minutes
for the coil to get saturated before you attempt to
vape on it. Otherwise the coil burns immediately.
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

* Capacité du e-liquide : 6,5 ml (version TPD : 2 ml)

* Dimensions : 45,5 x 30,7 x 94,5 mm

* Capacité de la batterie : 2 000 mAh

* Détection intelligente de résistance : prise en charge
* Ecran: TFT 0,96 pouce

* Puissance de sortie : 5-50 W

* Spécifications de charge : Type-C 5 V/2 A

INSTRUCTIONS

Remplir/Recharger la cartouche
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Vielen Dank, dass Sie sich fir GEEKVAPE
entschieden haben
* FUr eine bessere Benutzererfahrung lesen Sie bitte das
Benutzerhandbuch, bevor Sie Ihre Vape-Reise beginnen.
* Bitte bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen auf.

Uberblick

@ Tropfspitze @ Feuerknopf

9 Luftstromregelung @ Bildschirm

@® Flussigkeitsstopfen @ Tastensperre

[ uUsB-C-

@ Patrone Ladeanschluss

German

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

* E-Liquid-Kapazitat: 6,5 ml (TPD-Version: 2 ml)
* Abmessungen: 45,5 x 30,7 x 94,5 mm

* Akkukapazitat: 2000 mAh

* Widerstandserkennung: Unterstutzt

* Display: 0,96-Zoll-TFT-Bildschirm

* Ausgangsleistung: 5-50 W

* Ladespezifikation: Typ-C 5 V/2 A

ANWEISUNGEN

Fullen/Nachfullen der Patrone

German
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Gracias por elegir GEEKVAPE

* Para una mejor experiencia de usuario, lea el manual
del usuario antes de comenzar su viaje de vapeo.

* Guarde el manual del usuario para futuras consultas.

Informacion General

@ Punta de goteo @ Boton de disparo
. Pantalla de
@ Control del flujo de aire @ visualizacién
® Tapon de liquido @ Blogueo de botones
o Cartucho @ Puerto de carga

USB-C
ot
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@ Assurez-vous que la bobine est bien installée dans la
cartouche avant de la remplir.

@ Ouvrez délicatement le bouchon en silicone, puis
insérez I'embout de votre bouteille dans I'orifice de
remplissage.

@ Pressez délicatement votre bouteille et laissez le liquide
s'écouler lentement dans le compartiment de la
cartouche. Ne pressez jamais trop fort ni trop vite pour
@viter tout débordement,

@ Veillez au niveau du liquide et veillez a ne pas trop
remplir. Remettez ensuite le bouchon en silicone
fermement. Si le bouchon n'est pas complétement
remis en place, une fuite par le bas de la cartouche est
plus probable.

Remarque

* Sl sagit dune résistance neuve, il faut 5 minutes pour qu'elle
soit compléetement saturée. Veuillez patienter 5 minutes avant
de commencer a vapoter. Sila résistance n'est pas neuve et
que vous remplissez simplement la cartouche, inutile
dattendre

* Pour garantir une meilleure résistance aux fuites, nous vous
recommanadlons de remplacer la cartouche apres avoir utilisé
cinq résistances B (un paquet), car les changements de
résistance et ycles de chauffe répétés peuvent fragiliser
létanchéité inférieure.

Changer la bobine

1. Lorsque vous sentez une altération du goUt ou une
odeur de brulé (ou aprés 6 a 7 recharges), il est
temps de remplacer la résistance.

2. Utilisez I'outil fourni pour retirer I'ancienne
résistance. Insérez ensuite la nouvelle résistance
fermement dans la cartouche. Si la résistance n'est
pas en place, répétez I'opération jusqu'a ce gu'elle
soit bien en place.
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@ Stellen Sie sicher, dass die Spule bereits in der
Kartusche installiert ist, bevor Sie versuchen, die
Kartusche zu beflllen oder nachzufullen.

@ Offnen Sie den Silikonstopfen vorsichtig und stecken
Sie die Duse lhrer Flasche in die Einfulléffnung.

@ Driicken Sie die Flasche ganz leicht zusammen, damit
die Flussigkeit langsam in die Kartuschenkammer flieBt.
Drucken Sie niemals zu fest und zu hastig, da dies zu
einem Uberlauf fuhren kann.

@ Achten Sie auf den Flussigkeitsstand und achten Sie
darauf, nicht zu viel einzuftllen. VerschlieBen Sie den
Silikonstopfen anschlieBend wieder fest. Wenn der
Silikonstopfen nicht vollstandig verschlossen ist, kann
es zu einem Auslaufen durch den Boden der Kartusche

* Bei einem neuen Coil bendtigt dieser 5 Minuten, um
vollstdndig geséttigt zu sein. Bitte warten Sie 5 Minuten, bevor
Sie mit dem Dampfen beginnen. Wenn der Coil nicht neu ist
und Sie dlie Kartusche einfach nachfillen, entfslit dfie Wartezeit
*Um eine bessere Auslaufsicherheit zu gewshrleisten,
empfehien wir, die Kartusche nach funf B-Coils (einer
Packung) auszutauschen, da wiederholte Coilwechsel und
Wérmezykilen die Bodendichtung schwéchen kénnen.

Wechseln Sie die Spule

1. Wenn der Geschmack nachlasst oder ein verbrannter
Geruch wahrnehmbar ist (oder nach etwa 6-7
Nachfullungen), ist es Zeit, die Coil durch eine neue

Note.

* This dlevice works with H45 Refillable Pod which is the coil
ireplaceable version. For this cartridge/pod, the coll can't be
changed and should be disposed of when the coll comes to
the end of its lifespan.

* This device works with Hero cartridges of preview versions
(cartridge from HA45 / HA5 Classic).

Button functions

2 times 3 times 4 times

Switch between Adjust Output Vaping Motion
theme options Power Effect: ON/OFF

5 times 7 times

Power ON/OFF  Check and reset

Puff Counter
Note:
* To achieve best performance, when the cartridge is installed
onto the device, it will automatically set to the recommended
output power. Also the adjustable power range is limited
according to the coil resistance. Out of the allowed range is not
possible as it easily ruins the coil and cause your loss.
* When you make Output Adjustment, single press the button
to increase by 1 Watt incremently. Long press the button to
accelerate. 5 seconds of no operation saves your setup.
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3. Remplissez toujours votre cartouche et attendez 5
minutes que la résistance soit saturée avant
d'essayer de vapoter. Sinon, la résistance brulera
immeédiatement.

Remarque

* Cet appareil fonctionne avec le pod rechargeable HA45, la
version & résistance irremplacable. Pour cette cartouche/pod]
la résistance ne peut pas étre changée et doit étre jetée en fin
de vie

* Cet appareil fonctionne avec les cartouches Hero des
versions préliminaires (cartouche HA45 / HA5 Classic).

Fonctions des boutons

S S

2 fois 3 fois

4 fois

Basculer entre les  Ajuster la puissance Effet de
options de theme  de sortie mouvement de

vapotage : ON/OFF
; ;

Marche/Arrét  Veérifier et réinitialiser le
compteur de bouffées

Remarque

* Pour des performances optimales, une fois la cartouche
Installée, lappareil se régle automatiquement sur la puissance
de sortie recommandeée. La plage de puissance réglable est
limitée par la résistance de la bobine. Il est impossible de
dépasser cette plage, car cela endommagerait la bobine et
entrainerait une perte de puissance.

* Pour régler la puissance, appuyez une fois sur e bouton pour
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*7 consecutive clicks on the button to view your puff counter.
Click one more time will reset the puff counter.

* No operation for 5 seconds will automatically exit the settings
and return to Home Page.

PROTECTIONS

If there is an error operation or abnormal working
environment, the device will stop working and display
the corresponding information on the screen:

POD SHORTED: Pod pin short circuit detected. Please
replace the cartridge, check and clean the device pins.
NO POD, CHECK POD: The device does not detect the
cartridge or the pin contact is poor. Please check and
clean the pins to ensure good contact.

BATTERY LOW: The device battery is too low and
needs to be charged in time. If the device has been
used for more than one year and the charging effect is
not good, the battery may need to be replaced.
OVERHEAT: The device temperature is too high and
needs to be moved to a cooler environment. This
usually occurs in tropical areas, high temperature in
summer, or when the device is placed in a closed car
for a long time. It is recommended to place it in a cool
place to cool down

TIME OUT, HAVE A BREAK: The fire button has been
pressed for more than 10 seconds at a time, or when it
is placed in a pocket/bag, it is continuously pressed
due to accidental touch. It is recommended to lock the
Button Lock when the device is not in use to prevent
accidental touch.

English o8
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BUTTON LOCKED, UNCOCK FIRST: The fire button is
in locked state. To unlock, slide the Button Lock switch
downward

Attention

* Please keep away from inflammable and explosive
materials to avoid injury.

* Please don't leave the device unattended while
charging

* Please keep away from children, minors, and pets.

Customer Service

Main Page: www.geekvape.com

Address: 605, Building 1, Qianhai Kexing Science Park, Labor
Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen

Phone: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Available Time: 24/7

Anti-Counterfeiting Check
@ Go to www.geekvape.com and find PRODUCT
VERIFICATION at the bottom of the main page.

@ Scratch the code bar under the label on the box and enter
the 12-digit security number in the blank on the webpage.

@ Click ‘Go’ and a pop-up window shall appear
confirming if your product is authentically made

[Enash e

augmenter la puissance par incréments de 1 W. Abpuyez
longuement sur fe bouton pour accélérer. 5 secondes
dinactivité enregistrent votre configuration.

* Appuyez 7 secondes consécutives sur le bouton pour
afficher le compteur de bouffées. Un nouvel appui réinitialise le
compteur.

* Si vous n'effectuez aucune opération pendant 5 secondes,
vous quitterez automatiquement les parametres et reviendrez
& Ja page daccuer!

PROTECTIONS

En cas d'erreur de fonctionnement ou d’environne-
ment de travail anormal, l'appareil s'arrétera et
affichera le message d'erreur suivant :
COURT-CIRCUIT SUR LA BROCHE DU POD :
Court-circuit détecté sur la broche du POD. Veuillez
remplacer la cartouche, vérifier et nettoyer les broches
de l'appareil

PAS DE POD, VERIFIER LE POD : L'appareil ne
détecte pas la cartouche ou le contact de la broche
est défectueux. Veuillez vérifier et nettoyer les broches
pour assurer un bon contact

BATTERIE FAIBLE : La batterie de I'appareil est trop
faible et doit étre rechargée a temps. Si lI'appareil a été
utilisé pendant plus d'un an et que la charge est
insuffisante, il peut étre nécessaire de remplacer la
batterie.

SURCHAUFFE : La température de l'appareil est trop
élevée et doit étre déplacée vers un environnement
plus frais. Ce phénomene se produit généralement
dans les régions tropicales, en cas de fortes chaleurs
estivales ou lorsque l'appareil est placé dans une
voiture fermée pendant une longue période. Il est
recommandé de le placer dans un endroit frais pour le
refroidir.

TEMPS MORT, PAUSE : Le bouton de tir a été enfoncé
pendant plus de 10 secondes d'affilée, ou lorsqu'il est
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placé dans une poche ou un sac, il est enfoncé en
continu suite & un contact accidentel. Il est
recommandé de verrouiller le bouton lorsque I'appareil
n'est pas utilisé afin d'éviter tout contact accidentel.
Bouton verrouillé, déverrouillez d'abord : Le bouton
de tir est verrouillé. Pour déverrouiller, faites glisser le
bouton de verrouillage vers le bas.

Attention

* Ce produit n'est pas destiné aux femmes enceintes et
aux personnes de moins de 21 ans.

* Tenir a I'écart du feu ou de la chaleur extréme.

* Evitez les chocs.

Service a la clientele

Page d'accueil: www.geekvape. Format commun de noms de

domaine

Adresse: 605, batiment 1, parc scientifique Qianhai Kexing,
communauté du travail, rue Xixiang, district de Bao'an,
Shenzhen, Chine

Teléphone: (001) 866 - 985 - 6876

E - mail: support@geekvape.com

Disponible 24 / 7

CONTROLE ANTI-CONTREFACON

O Allez sur www.geekvape.com et trouvez VERIFICATION
DU PRODUIT en bas de la page principale.

@ Grattez la barre de code sous I'étiquette sur la boite et
entrez le numéro de sécurité a 12 chiffres dans I'espace
vide sur la page Web.

@ Cliquez sur «Go» et une fenétre pop-up apparaitra
confirmant si votre produit est authentiquement fabriqué.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

* Capacidad del e-liquido: 2 ml

* Dimensiones: 45,5 x 30,7 x 94,5 mm

* Capacidad de la bateria: 2000 mAh

* Deteccion inteligente de resistencia: Compatible
* Pantalla: TFT de 0,96 pulgadas

* Potencia de salida: 5-50 W

* Especificaciones de carga: Tipo C 5 V/2 A

INSTRUCCIONES

Rellenar/Rellenar el cartucho

2. Entfernen Sie die alte Coil mit dem Coil-Werkzeug Hinweis:

aus der Verpackung. Setzen Sie anschlieBend eine
neue Coil fest in die Kartusche ein. Sollte die Coil
nicht richtig sitzen, wiederholen Sie den Vorgang,

bis sie fest sitzt

3. Fullen Sie Ihre Kartusche immer vollstéandig auf und
warten Sie 5 Minuten, bis die Coil gesattigt ist, bevor
Sie mit dem Dampfen beginnen. Andernfalls
verbrennt die Coil sofort.

Hinweis:

*Dieses Gerdt ist mit dem HA45 Refillable Pod kompatibel der
Versfon mit nicht austauschbarer Spule. Bei dieser
Kartusche/diesern Pod kann dlie Spule nicht ausgetauscht
werden und solite nach Ablauf ihrer Lebensdauer entsorgt

werden.

* Dieses Gerat ist mit Hero-Kartuschen der \/orschauversionen
(Kartusche von HA5/HA45 Classic) kompatibel,

Tastenfunktionen

SCHUTZ

2 mal

Wechseln Sie
zwischen
Designoptionen

5 mal

Ein-/Ausschalten

Ausgangsleis-
tung anpassen

prufen und
zuricksetzen
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Vaping-Bewe-
gungseffekt:
EIN/AUS

*Um eine optimale Leistung zu erzielen, wird diie Kartusche
nach dem Einsetzen in das Gerdt automatisch auf die
empfohlene Ausgangsleistung eingestellt Der einstellbare
Leistungsbereich ist durch den Widerstand der
\Verdampferspule begrenzt. Ein \Verlassen des zuldssigen
Bereichs ist nicht mdéaiich, da dlies die Verdampferspule
beschadigen und zu Leistungsverlusten fihren kann.

*Um dlie Ausgangsleistung anzupassen, driicken Sie dlie Taste
einmal um dlie Leistung um 1 Watt zu erhéhen. Halten Sie die
Taste gedirtickt, um diie Leistung zu erhdhen. 5 Sekunden ohne
Bedienung speichern die Einstellungen.

* Klicken Ste 7 Mal hintereinander auf die Taste, um Ihren
Zugzéhler anzuzeigen. Klicken Sie erneut, um den Zugzéhler
zurlickzusetzen.

*Wenn Sie 5 Sekunden lang keine Bedienung vornehmen,
werden diie Einstellungen automatisch verlassen und Sie
kehren zur Startseite zurtick.

Bei einem Betriebsfehler oder einer anormalen
Betriebsumgebung stoppt das Gerat und zeigt die
entsprechende Information auf dem Display an:

POD KURZGESCHLAGEN: Kurzschluss der Pod-Pins
4 mal erkannt. Bitte ersetzen Sie die Kartusche und
Uberprufen und reinigen Sie die Geratepins.

KEIN POD, POD PRUFEN: Das Gerat erkennt die
Kartusche nicht oder der Kontakt der Pins ist schlecht.
Bitte Uberprifen und reinigen Sie die Pins, um einen
guten Kontakt sicherzustellen.
BATTERIE SCHWACH: Der Gerateakku ist zu schwach
und muss rechtzeitig aufgeladen werden. Wenn das
Gerat langer als ein Jahr verwendet wurde und die
Ladeleistung nicht gut ist, muss der Akku
maoglicherweise ausgetauscht werden.
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Beachtung

UBERHITZUNG: Die Geratetemperatur ist zu hoch und
muss an einen kihleren Ort gebracht werden. Dies tritt
Ublicherweise in tropischen Gebieten, bei hohen
Temperaturen im Sommer oder wenn das Gerat
langere Zeit in einem geschlossenen Auto aufbewahrt
wird, auf. Es wird empfohlen, das Gerat zum Abkuhlen
an einem kuhlen Ort aufzubewahren.
ZEITUBERSCHREITUNG, PAUSE: Die Feuertaste
wurde langer als 10 Sekunden gedruckt oder wurde
beim Tragen in der Tasche versehentlich gedrickt. Es
wird empfohlen, die Tastensperre zu sperren, wenn
das Gerat nicht verwendet wird, um versehentliche
Beruhrungen zu vermeiden.

TASTE GESPERRT, ZUERST ENTSPANNEN: Die
Feuertaste ist gesperrt. Zum Entsperren den Schalter
far die Tastensperre nach unten schieben

* Dieses Produkt ist nicht fur schwangere Frauen
und Personen unter 21 Jahren bestimmt.

* Von Feuer oder extremer Hitze fernhalten

* Vermeiden Sie StoBe.

I[TALTANO

PYCCEKUNN 43LIK

Verfligbare Zeit: 24/7

wurde.
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@ Asegurese de que la bobina ya esté instalada en el
cartucho antes de intentar llenarlo o rellenarlo.

@ Abra suavemente el tapon de silicona e inserte la
boquilla de la botella en el puerto de llenado.

@ Apriete la botella con suavidad y deje que el liquido
fluya lentamente hacia la cdmara del cartucho. Nunca
apriete con demasiada fuerza ni demasiada prisa para
evitar derrames.

@ Preste atencion al nivel del liquido y tenga cuidado de
no llenarlo demasiado. A continuacion, vuelva a colocar
el tapdn de silicona firmemente. Si el tapdn de silicona
no estd completamente colocado, es mucho mas
probable que se produzcan fugas por la parte inferior
del cartucho.

Nota.

* Sila resistencia es nueva, necesita 5 minutos para saturarse
por completo. Espere 5 minutos antes de empezar a vapear. Si
la resistencia no es nueva y simplemente rellena el cartucho, no
es necesario esperar.

*Para garantizar una mejor resistencia a fugas, recomencamos
reemplazar el cartucho después de usar cinco resistencias B
(un paquete), ya que los cambios repetidos de resistencia y los
ciclos de calor pueden debilitar el seffo inferior.

Cambiar la bobina

1. Cuando notes que el sabor se deteriora o huele a
quemado (o después de unas 6 o 7 recargas), es
hora de cambiar la resistencia por una nueva.

2. Usa la herramienta para resistencias del paquete
para retirar la resistencia vieja. Luego, inserta una
nueva en el cartucho con mucha firmeza. Si la
resistencia no esta en su lugar, repite el
procedimiento hasta que encaje bien.
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3. Siempre llena el cartucho y espera 5 minutos a que
la resistencia se sature antes de intentar vapear. De
lo contrario, la resistencia se quemara inmediata-
mente

Nota:

* Este dispositivo funciona con el cartucho recargable H45, la
version con resistencia irremplazable. En este cartucho/capsu-
la, la resistencia no se puede cambiar y debe desecharse al
final de su vidia util

* Este dispositivo funciona con cartuchos Hero de versiones
preliminares (cartuchos de H45/HA45 Classic).

Funciones de los botones

2 veces 3 veces 4 veces
Cambiar entre Ajustar la potencia Efecto de
movimiento de
opciones de tema de salida .
vapeo:

ENCENDIDO/A-
PAGADO
5 veces 7 veces

Encendido/ Comprobar y
apagado reiniciar el contador
de bocanadas

Nota:
* Para obtener el mejor rendimiento, al instalar el cartucho, el
dispositivo se ajustara automaticamente a la potencia de salida
recomendada. £l rango de potencia ajustable esta limitado por
la resistencia dle la resistencia. No se puede ajustar fuera del
rango permitido, ya que danaria facilmente la resistencia y
provocaria una pérdida de potencia.
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* Al ajustar la potencia, presione el botdn una vez para
aumentaria gradualmente en 1 vatio. Mantenga presionado el
botdn para acelerar. Tras 5 sequndos de inactividad, se
Quardara la configuracion.

*Sipulsa el botdn 7 veces consecutivas para ver el contador
de caladas, se reiniciara.

*Sino utiliza el dispositivo durante 5 sequndos, saldlrd
automaticamente de la configuracion y volvera a la pagina de
inicio.

PROTECCIONES

Si se produce un error o un entorno de trabajo
anormal, el dispositivo dejara de funcionar y mostrara
la informacién correspondiente en la pantalla:

POD EN CORTOCIRCUITO: Se ha detectado un
cortocircuito en las patillas del pod. Reemplace el
cartucho y revise y limpie las patillas del dispositivo.
NO HAY POD, REVISAR POD: El dispositivo no
detecta el cartucho o el contacto de las patillas es
deficiente. Revise y limpie las patillas para asegurar un
buen contacto.

BATERIA BAJA: La bateria del dispositivo tiene muy
poca carga y debe cargarse a tiempo. Si el dispositivo
se ha utilizado durante mas de un afo y la carga no es
buena, es posible que deba reemplazar la bateria.
SOBRECALENTAMIENTO: La temperatura del
dispositivo es demasiado alta y debe trasladarse a un
lugar mas fresco. Esto suele ocurrir en zonas
tropicales, con altas temperaturas en verano o cuando
el dispositivo se guarda en un coche cerrado durante
mucho tiempo. Se recomienda colocarlo en un lugar
fresco para que se enfrie

TIEMPO DE DESCANSO: El botdn de disparo se ha
presionado durante mas de 10 segundos seguidos, o al
guardarlo en un bolsillo o bolso, se mantiene
presionado debido a un toque accidental. Se
recomienda bloquear el botén de blogueo cuando el
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Kunstdienstleistungen

Hauptseite: www.geekvape.de com

Adresse: 605, Gebaude 1, Qianhai Kexing Science
Park, Arbeitsgemeinschaft, Xixiang Street,
Bao'an District, Shenzhen, China

Telefon: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Anti-Counterfeiting-Prafung
@ Gehen Sie zu www.geekvape.com und finden Sie die
PRODUKTUBERPRUFUNG unten auf der Hauptseite.

@ Kratzen Sie an der Codeleiste unter dem Etikett auf dem
Feld und geben Sie die 12-stellige Sicherheitsnummer in
das Feld auf der Webseite ein.

@ Klicken Sie auf "Los". Ein Popup-Fenster wird angezeigt, in
dem bestatigt wird, ob Ihr Produkt authentisch hergestellt

German
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dispositivo no esté en uso para evitar toques
accidentales.

BOTON BLOQUEADO, DESAMARTILLAR PRIMERO: El
botén de disparo esta bloqueado. Para desbloquearlo,
deslice el interruptor de blogqueo hacia abajo.

Atencion

* Este producto no esta destinado a mujeres embarazadas
y menores de 21 afos.

* Mantener alejado del fuego o calor extremo.

* Evite el impacto

Servicio al cliente

Pagina principal: www. Geekvape. Formato genérico de nombres

de dominio

Direccion: 605, Edificio 1, Parque Cientifico Qianhai Kexing,
Comunidad Laboral, Calle Xixiang, Distrito Bao'an,
Shenzhen, China

Tel: (001) 866 - 985 - 6876

Correo electronico: support@geekvape.com

Tiempo disponible: 24 / 7

COMPROBACION ANTIFALSIFICACION

@ Vaya a www.geekvape.com y busque VERIFICACION DEL
PRODUCTO en la parte inferior de la pagina principal.

@ Rasque la barra de coédigo debajo de la etiqueta en el
cuadro e ingrese el numero de seguridad de 12 digitos en
el espacio en blanco de la pagina web.

@® Haga clic en "Ir" y aparecerd una ventana emergente que
confirma si su producto esta hecho de forma auténtica.
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BAHASA INDONESTA

Grazie per aver scelto GEEKVAPE

* Per una migliore esperienza utente, leggi il manuale
utente prima di iniziare il tuo viaggio di svapo.

* Conservare il manuale dell'utente per riferimento
futuro

Panoramica

@ Punta a goccia @ Pulsante di sparo

. Schermo di
@ Controlio del flusso d'aria @ Visualizsazione
0 Liquid Plug a Blocco pulsanti

[ Porta diricarica

Q Cartuccia USB-C

[ italian JC]
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO

* Capacita del liquido: 6,5 ml (versione TPD: 2 ml)

* Dimensioni: 45,5 x 30,7 x 94,5 mm

* Capacita della batteria: 2000 mAh

* Rilevamento intelligente della resistenza: supportato
* Display: schermo TFT da 0,96 pollici

* Potenza in uscita: 5-50 W

* Specifiche di ricarica: Tipo C 5 V/2 A

ISTRUZIONI

Riempire/Ricaricare la cartuccia

[ italian JCE]
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Terima kasih telah memilih GEEKVAPE

* Untuk pengalaman pengguna yang lebih baik, harap
baca panduan pengguna sebelum memulai perjalanan
vape Anda

* Harap simpan manual pengguna untuk referensi di
masa mendatang.

Gambaran

@ Ujung tetes @ Tombol tembak

9 Kontrol aliran udara @ Layar tampilan

@® Steker Cair @ Kunci Tombol

Port Pengisian
(5] 9

O Kartrid Daya USB-C

_Bahasa 01
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@ Assicurarsi che la colil sia gia installata nella cartuccia
prima di tentare di riempirla o ricaricarla.

@ Aprire delicatamente il tappo in silicone e inserire
I'ugello del flacone nell'apertura di riempimento.

@ Premere il flacone molto delicatamente e lasciare che il
liquido scorra lentamente nella camera della cartuccia.
Non premere mai troppo forte o troppo frettolosa-
mente per evitare di traboccare.

O Prestare attenzione al livello del liquido e fare
attenzione a non riempire eccessivamente. Quindi
riposizionare saldamente il tappo in silicone. Se il tappo
in silicone non & completamente riposizionato, € molto
pil probabile che si verifichino perdite dal fondo della
cartuccia.

Nota:

* Se sf tratta dli una coil nuova, sono necessari 5 minuti per
saturaria completamente. Siprega di attendere pazientemente
5 minuti prima dff iniziare a svapare. Se non si tratta o una coil
nuova e si ricarica semplicemente la cartuccia, non &
necessario attendere.

* Per garantire una migliore resistenza alle perdite, si consigiia
di sostituire la cartuccia dopo aver utilizzato cinque coil B (una
confezione), poiché ripetuti cambi dii coil e cicli off
riscaldamento possono indebolire la guarnizione inferiore.

Cambiare la bobina

1. Quando si avverte un deterioramento dell'aroma o
un odore di bruciato (o dopo circa 6-7 ricariche), & il
momento di sostituire la resistenza con una nuova.

2. Utilizzare I'apposito utensile all'interno della
confezione per rimuovere la vecchia resistenza.
Quindi inserire la nuova resistenza nella cartuccia
con molta decisione. Se la resistenza non & in
posizione, ripetere la procedura fino a quando non &

[ italian JH]
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SPESIFIKASI PRODUK

* Kapasitas E-liquid: 6,5 mL (Versi TPD: 2 mL)
* Dimensi: 45,5*30,7*94,5 mm

* Kapasitas Baterai: 2000 mAh

* Deteksi Cerdas Resistensi: Didukung

* Layar: Layar TFT 0,96 inci

* Daya Keluaran: 5-50 W

* Spesifikasi Pengisian Daya: Tipe-C 5 V/2 A

PETUNJUK
Isi/lsi ulang kartrid
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saldamente bloccata in posizione.

3. Riempire sempre la cartuccia e attendere 5 minuti
affinché la resistenza si saturi prima di provare a
svapare. In caso contrario, la resistenza si brucia
immediatamente

Nota:

* Questo dispositivo funziona con il Pod Ricaricabile HAS, la

versione con coil non sostituibile. Per questa cartuccia/pod, la

coil non puo essere sostituita e deve essere smaltita al termine
de/ suo ciclo di vita.

* Questo dispositivo funziona con le cartucce Hero delle

versioni o anteprima (cartucce H45 / HA5 Classic).

Funzioni dei pulsanti

a Q 4 volte

Passare tra le Regola la potenza Effetto
opzioni del tema diuscita movimento

svapo: ON/OFF
Q a

Accensione/ Controllare e
spegnimento reimpostare il

contatore dei tiri
Nota:

* Per ottenere le migliori prestazioni; quando la cartuccia &
Installata sul dispositivo, questa siimpostera automaticamente
sulla potenza di uscita consigiiata. Inoltre, lintervallo di potenza
regolabile e limitato in base alla resistenza della coil Non &
possibile uscire dallintervallo consentito, poiché cio potrebbe
danneggiare facilmente la coil e causare perdite.

* Quando si effettua la regolazione delia potenza, premere una

[ italian JZ
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@ Pastikan koil sudah terpasang ke dalam kartrid sebelum
Anda mencoba mengisi atau mengisi ulang kartrid.

@ Buka sumbat silikon dengan hati-hati lalu masukkan
nosel botol ke dalam port pengisian.

@ Remas botol dengan sangat hati-hati dan biarkan
cairan mengalir ke dalam ruang kartrid perlahan-lahan.
Jangan pernah meremas terlalu keras dan terburu-buru
jika terjadi luapan

@ Perhatikan level cairan dan berhati-hatilah agar tidak
mengisi terlalu penuh. Lalu pasang kembali sumbat
silikon dengan sangat kuat. Jika sumbat silikon tidak
sepenuhnya terpasang, kebocoran melalui bagian
bawah kartrid dapat terjadi dengan kemungkinan yang
jauh lebih tinggi.

Catatan:

* Jika kumparan baru, maka kumparan tersebut memeriukan
waktu 5 menit untuk benar-benar jenuh. Harap tunggu dengan
sabar selama 5 menit sebelum mulai menguapkannya. Jika
kumparan tersebut bukan kumparan baru dan Anda baru saja
mengisi ulang kartrid. maka tidak perlu menunggu.

* Untuk memastikan ketahanan kebocoran yang lebih baik,
kami sarankan untuk menggeanti kartrid setelah menggunakan
lima kumparan B (satu kemasan), karena penggantian
kumparan dan siklus pemanasan yang berulang dapat
melemahkan segel bagian bawah.

Ganti kumparan

1. Bila Anda merasakan penurunan rasa atau bau
gosong (atau setelah sekitar 6~7 kali pengisian
ulang) maka saatnya mengganti koil dengan yang
baru.

2. Gunakan alat koil di dalam kemasan untuk
mengeluarkan koil lama. Kemudian masukkan koil
baru ke dalam kartrid dengan sangat kuat. Jika koil

_Bahasa 03
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volta il pulsante per aumentare di 1 Watt alla volta. Premere a
lungo il pulsante per accelerare. 5 secondi dif inattivita salvano
la configurazione.

* 7 clic consecutivi sul pulsante per visualizzare il contatore dei
tiri Un ulteriore clic azzerera il contatore dei tiri

*Se non si effettua alcuna operazione per 5 second; si uscira
automaticamente dalle impostazioni e si torera alla pagina
iniziale.

PROTEZIONI

In caso di errore di funzionamento o di un ambiente di
lavoro anomalo, il dispositivo smettera di funzionare e
visualizzera le seguenti informazioni sullo schermo:
POD IN CORTO: Rilevato cortocircuito nei pin del Pod.
Sostituire la cartuccia, controllare e pulire i pin del
dispositivo.

NO POD, CONTROLLARE POD: Il dispositivo non
rileva la cartuccia o il contatto dei pin & scadente
Controllare e pulire i pin per garantire un buon
contatto.

BATTERIA SCARICA: La batteria del dispositivo &
troppo scarica e deve essere ricaricata in tempo. Se il
dispositivo & stato utilizzato per piu di un anno e
|'effetto di ricarica non & ottimale, potrebbe essere
necessario sostituire la batteria.
SURRISCALDAMENTO: La temperatura del dispositivo
& troppo elevata e deve essere spostato in un
ambiente piu fresco. Questo si verifica solitamente
nelle zone tropicali, con temperature elevate in estate
o quando il dispositivo viene lasciato in un'auto chiusa
per un lungo periodo. Si consiglia di posizionarlo in un
luogo fresco per raffreddarlo.

TIME OUT, FAI UNA PAUSA: Il pulsante di accensione
& stato premuto per piu di 10 secondi consecutivi,
oppure, se il dispositivo & in tasca/borsa, viene
premuto continuamente a causa di un tocco

[ italian JKCH]

accidentale. Si consiglia di bloccare il blocco pulsanti
quando il dispositivo non & in uso per evitare tocchi
accidentali

PULSANTE BLOCCATO, PRIMA DISARMO: Il pulsante
di accensione & bloccato. Per sbloccarlo, far scorrere
l'interruttore di blocco pulsanti verso il basso.

Attenzione

* Questo prodotto non & destinato alle donne in
gravidanza e ai minori di 21 anni

* Tenere lontano dal fuoco o dal calore estremo.

* Evita lI'impatto.

Servizio Cliente

Pagina principale: www.geekvape. com

Indirizzo: 605, Edificio 1, Qianhai Kexing Science Park, Labor
Ommunity, Xixiang Street, Distretto di Bao'an,
Shenzhen, Cina

Telefono: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Tempo disponibile: 24,7

Controllo Anti-Contraffazione
@ Vai suwww.geekvape.com e trova la VERIFICA DEL
PRODOTTO in fondo alla pagina principale.

@ Gratta la barra del codice sotto I'etichetta sulla scatola e
inserisci il numero di sicurezza di 12 cifre nello spazio
vuoto sulla pagina web.

@ Fai clic su "Vai" e apparira una finestra pop-up che
conferma se il tuo prodotto & autenticamente realizzato.

[ italian T3
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tidak terpasang, ulangi prosedur tersebut hingga
terkunci dengan kuat.

3. Selalu isi kartrid Anda dan tunggu selama 5 menit
agar koil jenuh sebelum Anda mencoba untuk
menguapkannya. Jika tidak, koil akan langsung
terbakar.

Catatan:

* Perangkat ini bekerja dengan H45 Refillable Pod yang
merupakan versi kumparan yang tidak dapat diganti Untuk
kartrici/food ini; kumparan tidak dapat diganti dan harus
dibuang saat kumparan mencapai akhir masa pakainya.

* Perangkat ini bekerja dengan kartrid Hero versi pratinjau
(kartrid dlari HAS5 / HA5 Classic).

Fungsi tombol

2 kali 3 kali 4 kali

Beralih antar Sesuaikan Daya Efek Gerakan
opsi tema Keluaran Vaping:

AKTIF/NONAKTIF
.5 kali 7 kali

Daya HIDUP/ Periksa dan setel
MATI ulang Penghitung
Puff

Catatan:
* Untuk mencapai kinerja terbaik, saat kartrid dipasang ke
perangkat, kartrid akan secara otomatis disetel ke daya
keluaran yang disarankan. Kisaran daya yang dapat
disesuaikan juga dibatasi menurut resistansi kumparan. Tidak
mungkin untuk keluar dari kisaran yang diizinkan karena dapat
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dengan mudah merusak kumparan dan menyebabkan
kerugian Andla.

* Saat Anda melakukan Penyesuaian Keluaran, tekan tombol
sekali untuk menambah 1 Watt secara bertahap. Tekan lama
tombol untuk mempercepat. 5 detik tanpa operasf akan
menyimpan pengaturan Anda.

* 7 klik berturut-turut pada tombol untuk melihat penghitung
isapan Anda. Klik sekall lagi akan menyetel ulang penghitung
isapan.

* Tidak ada operasi selama 5 detik akan secara otomatis keluar
dari pengaturan dan kembali ke Halaman Beranda.

PERLINDUNGAN

Jika terjadi kesalahan operasi atau lingkungan kerja
yang tidak normal, perangkat akan berhenti bekerja
dan menampilkan informasi yang sesuai di layar:

POD SINGKAT: Pin pod terdeteksi korsleting. Harap
ganti kartrid, periksa dan bersihkan pin perangkat.
TIDAK ADA POD, PERIKSA POD: Perangkat tidak
mendeteksi kartrid atau kontak pin buruk. Harap
periksa dan bersihkan pin untuk memastikan kontak
yang baik.

BATERAI RENDAH: Baterai perangkat terlalu rendah
dan perlu diisi dayanya tepat waktu. Jika perangkat
telah digunakan selama lebih dari satu tahun dan efek
pengisian dayanya tidak bagus, baterai mungkin perlu
diganti

PANAS BERLEBIHAN: Suhu perangkat terlalu tinggi
dan perlu dipindahkan ke lingkungan yang lebih dingin.
Hal ini biasanya terjadi di daerah tropis, suhu tinggi di
musim panas, atau saat perangkat diletakkan di dalam
mobil tertutup dalam waktu lama. Sebaiknya letakkan
di tempat yang sejuk agar dingin.

WAKTU HABIS, ISTIRAHATLAH: Tombol tembak telah
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ditekan selama lebih dari 10 detik pada suatu waktu,
atau saat dimasukkan ke dalam saku/tas, tombol terus
ditekan karena sentuhan yang tidak disengaja.
Sebaiknya kunci Tombol Pengunci saat perangkat
tidak digunakan untuk mencegah sentuhan yang tidak
disengaja.

TOMBOL TERKUNCI, BUKA KUNCI TERLEBIH
DAHULU: Tombol tembak dalam keadaan terkunci
Untuk membuka kunci, geser sakelar Tombol Pengunci
ke bawah

Perhatian

* Produk ini tidak ditujukan untuk wanita hamil dan
mereka yang berusia di bawah 21 tahun.

* Jauhkan dari api atau panas yang ekstrim.

* Hindari benturan.

Servizi Semua

Halaman utama: www.geekvape. com

Alamat: Alamat: 605, Gedung 1, Taman Sains
Qianhai Kexing, Komunitas Buruh, Jalan
Xixiang, Distrik Bao'an, Shenzhen,
Tiongkok

Telepon: (001)866-985-6876

Email: support@geekvape.com

Waktu yang tersedia

Periksa Anti-Counterfeiting

@ Kunjungi www.geekvape.com dan temukan VERIFIKASI
PRODUK di bagian bawah halaman utama.

@ Gores bilah kode di bawah label pada kotak dan masukkan
nomor keamanan 12 digit di tempat kosong di halaman web.

@® Klik 'Pergi’ dan jendela pop-up akan muncul mengkonfirmasi
apakah produk Anda dibuat secara otentik.
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